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Europaparlamentets resolution om situationen i Moldavien

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av sina tidigare resolutioner om Moldavien, framf6r allt den av den
24 februari 2005, samt resolutionerna om den europeiska grannskapspolitiken och det
regionala samarbetet 1 Svartahavsomradet,

med beaktande av det slutliga uttalandet och rekommendationerna fran det mote som holls av
kommittén for parlamentariskt samarbete mellan EU och Moldavien den 22-23 oktober 2008,

med beaktande av det strategidokument som kommissionen tog fram 2004, inklusive
landsrapporten om Moldavien,

med beaktande av partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan Moldavien och EU, som
undertecknades den 28 november 1994 och trddde i kraft den 1 juli 1998,

med beaktande av kommissionens meddelande till Europaparlamentet och rddet av den
3 december 2008 om initiativet ”Ostligt partnerskap” (KOM(2008)0823),

med beaktande av det bistdnd som Europeiska unionen gett Moldavien inom ramen for det
europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet (ENPI), bland annat till projektet
”Hjilp till Moldavien med att genomfora val”, dir det gavs ekonomiskt stdd till fria och
rattvisa val i Moldavien,

med beaktande av den atgérdsplan mellan EU och Moldavien, vilken som ett led i den
europeiska grannskapspolitiken antogs vid det sjunde motet for samarbetsradet
EU-Moldavien den 22 februari 2005, samt de arliga framstegsrapporterna om Moldavien,

med beaktande av det avtal om viseringsldttnader som ingicks mellan EU och Moldavien
2007,

med beaktande av uttalandet med de preliminéra resultaten och slutsatserna fran den
internationella valobservatorsgruppen vid parlamentsvalet i Republiken Moldavien den
5 april 2009 samt OSSE/ODIHR:s rapport som upprittades efter valet for perioden
6-17 april 2009,

med beaktande av det gemensamma uttalandet frén Frankrikes, Tjeckiens och
Sveriges utrikesministrar den 9 april 2009 om situationen i Moldavien,

med beaktande av EU:s ordforandeskaps uttalanden den 7 och 8 april 2009 om situationen 1
Moldavien,

med beaktande av slutsatserna fran radets (allménna fragor och yttre férbindelser) mote den
27-28 april 2009, samt den diskussion om denna frdga som hdlls med EU:s ordférandeskap i
Europaparlamentets utskott for utrikesfragor den 28 april 2009,
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— med beaktande av uttalandena den 7 och 11 april 2009 om situationen 1 Moldavien fran
Javier Solana, EU:s hoge representant for den gemensamma utrikes- och sidkerhetspolitiken,

— med beaktande av uttalandena den 6, 7 och 11 april 2009 om situationen 1 Moldavien frén
Benita Ferrero-Waldner, kommissionsledamot med ansvar for yttre forbindelser,

— med beaktande av uttalandet den 12 april 2009 fran FN:s landsgrupp 1 Moldavien,
— med beaktande av Europaradets resolution nr 1280 av den 24 april 2002,

— med beaktande av Amnesty Internationals memorandum om Moldavien av den 17 april 2009
om situationen i Moldavien under och efter hindelserna den 7 april 2009,

— med beaktande av rapporten fran Europaparlamentets ad hoc-delegation 1 Moldavien, vars
besok infoll den 2629 april 2009,

— med beaktande av artikel 103.4 1 arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A. Tden europeiska grannskapspolitiken och i programmet for ett Ostligt partnerskap som
kommer att dras igdng inom kort erkédnns Moldaviens strivanden efter EU-medlemskap och
Moldaviens betydelse som ett land med djupt rotade historiska, kulturella och ekonomiska
band till Europeiska unionens medlemsstater.

B. Syftet med EU:s atgérdsplan for Moldavien &r att uppmuntra till politiska och institutionella
reformer 1 Moldavien, bland annat inom sddana omraden som demokrati, ménskliga
rattigheter, réttsstaten, domstolsvisendets oberoende och massmediernas frihet, samt ett gott
forhéllande till grannldnderna.

C. Malsittningen ér att 1 juni 2009 inleda forhandlingar om ett nytt avtal mellan Moldavien och
EU 1 samarbetsradet for EU och Moldavien.

D. Moldavien dr medlem av Europarddet och OSSE, vilket innebair att landet patagit sig att
seriost frimja demokrati och respekt for ménskliga rattigheter, ocksa genom att forebygga
och bekdmpa tortyr, misshandel och annan oménsklig och fornedrande behandling.

E. Den 5 april 2009 holls det parlamentsval 1 Moldavien. Valet 6vervakades av en internationell
valobservatorsgrupp bestdende av OSSE/ODIHR och foretrddare for Europaparlamentet samt
OSSE:s och Europaradets parlamentariska forsamlingar.

F. Under valrorelsen yppades det allvarliga farhdgor om statsstyrningen av de offentligdgda
massmedierna, skrimseltaktiken och trakasserierna av oppositionsledare och privatigda
massmedier samt missbruk av resurser inom forvaltningen till stod for regeringspartiet.

G. Mellan en halv och en miljon moldavier bor 1 utlandet. Ett flertal vidjanden som
undertecknats av ett stort antal icke-statliga organisationer och féreningar for moldavier 1
forskingringen, bland annat ett som 1 februari 2009 séndes till Moldaviens president,
parlamentstalman och premidrminister och handlade om att moldavier bosatta utomlands
frantagits sin rostratt, sdndes till de moldaviska myndigheterna fore valet den 5 april, utan att
det tagits ndgon notis om dem. Mycket {4 (22 000) moldavier har rostat utomlands.
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De facto-myndigheterna 1 utbrytarregionen Transnistrien hindrade ett stort antal moldaviska
medborgare frin att delta i valet.

I sina prelimindra slutsatser kom den internationella valobservatoérsgruppen fram till att valet
uppfyllde ménga internationella standarder och ataganden, men att det krivs ytterligare
forbattringar for att sikerstélla en valprocess utan otillborlig myndighetsinblandning och for
att 6ka allménhetens fortroende.

Oppositionspartierna och Koalition 2009 har framfort klagomal om valfusk 1 stor skala 1
samband med valet den 5 april, vilket intréffat dd vallingderna och de kompletterande
vallangderna gjorts upp samt vid réstrakningen och hanteringen av résterna.

Efter en omrakning offentliggjordes det slutgiltiga valresultatet av den centrala
valkommissionen den 21 april 2009 och resultatet godkéndes av forfattningsdomstolen den
22 april 2009.

Tiden efter valet har utmérkts av vald och av att moldaviska staten fort en massiv kampanj
praglad av skramseltaktik och vald, vilket har fitt det att framsta som tvivelaktigt om de
moldaviska myndigheterna verkligen gétt in for demokratiska virden och ménskliga
rittigheter samt om allménheten har nagot fortroende for dessa myndigheter.

. De fredliga protesterna fick naring av att det betvivlades om valet gétt ratt till samt av

misstroendet mot de offentliga institutionerna, ocksa mot dem som hade hand om
valrorelsen, och beklagliga fall av vild och vandalisering togs av myndigheterna som
forevindning for att injaga skréck i det civila samhaéllet genom att reagera pa ett valdsamt
och oproportionerligt sitt och ytterligare kringskéra de redan briackliga grundlaggande fri-
och rittigheterna for Moldaviens medborgare.

Enligt allmént accepterade uppgifter greps och frihetsberovades minst 310 personer och en
del av dem som gripits ar fortfarande i fangsligt forvar. De som gripits utsattes 1 samband
med kvarhéllandet pa polisstationerna for systematisk misshandel pa ett sétt som kan
betraktas som tortyr.

. Nar civilpersoner misshandlades och utan orsak arresterades av oidentifierade polisenheter

verkade syftet med detta inte vara att lugna situationen utan att medvetet utova fortryck.

. De moldaviska myndigheterna begar fortfarande allvarliga brott mot de manskliga

rittigheterna och trakasserar utan orsak representanter for det civila samhaéllet och dem som
protesterar, samt struntar 1 rittsstaten och géillande europeiska konventioner, som Moldavien
undertecknat.

Den moldaviska regeringen beskyllde Ruménien for inblandning 1 demonstrationerna efter
valet och utvisade Ruminiens ambassador. Den moldaviska regeringen aterinférde dven
visumtvanget for medborgare fran denna EU-medlemsstat.

Det maste betonas att det inte har framkommit ngra seridsa indikationer eller bevis pa
grundval av vilka en EU-medlemsstat skulle kunna anklagas for att bara ansvaret for de
senaste veckornas vildsamma héndelser.
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S. Ett genuint och balanserat partnerskap kan endast utvecklas pa grundval av gemensamma
vérden, sérskilt i friga om demokrati, réttsstatsprincipen samt respekt for méanskliga
rattigheter och medborgerliga friheter.

T. Viasitt program for ett Ostligt partnerskap stravar Europeiska unionen efter att fa till stind
Okad stabilitet, battre forvaltning och starkare ekonomisk utveckling i Moldavien samt i de
andra linderna langs unionens Ostra grinser.

1. Europaparlamentet understryker vikten av ndrmare forbindelser mellan EU och Moldavien,
och bekriftar behovet av gemensamma insatser for att bidra till 6kad stabilitet, sdkerhet och
vilfard pa den europeiska kontinenten och for att forhindra att nya skiljelinjer uppstér.

2. Europaparlamentet bekréftar 4n en géng sitt atagande till formén for en fortsatt meningsfull
och malinriktad dialog med Moldavien, men anser det ytterst viktigt att det infors kraftfulla
foreskrifter om rittsstaten och respekten for de ménskliga rittigheterna, och betonar
samtidigt att frigan om ett ytterligare befastande av forbindelserna, t.ex. genom att det ingés
ett nytt forstarkt avtal, bor forutsdtta att de moldaviska myndigheterna seridst och péatagligt
engagerar sig till forman for demokrati och ménskliga réttigheter.

3. Europaparlamentet understryker att om forbindelserna mellan Moldavien och
Europeiska unionen ytterligare ska kunna utvecklas ar det viktigt att internationella
demokratiska standarder till fullo uppfylls fore, under och efter valprocessen.

4. Europaparlamentet fordomer skarpt den massiva kampanjen med trakasserier, allvarliga brott
mot de ménskliga rittigheterna och alla andra olagligheter som den moldaviska staten farit
fram med under perioden efter parlamentsvalet.

5. Europaparlamentet uppmanar med kraft de moldaviska myndigheterna att omedelbart
upphora med alla olagliga frihetsberévanden och utdva sitt styre i enlighet med landets
internationella dtaganden och skyldigheter betrdffande demokrati, réttsstat och ménskliga
réttigheter.

6. Europaparlamentet dr sérskilt oroat dver de olagliga och godtyckliga frihetsberévandena och
de omfattande brotten mot frihetsberovades ménskliga réttigheter, 1 synnerhet rétten till liv,
ritten att inte utsattas for fysisk misshandel, tortyr, oménsklig eller fornedrande behandling
eller bestraffning, rétten till frihet och sékerhet, ritten till en opartisk rattegdng samt rétten till
forsamlings-, forenings- och yttrandefrihet, liksom Gver att dessa missforhallanden fortsétter.

7. Europaparlamentet betonar att en nationell dialog maste inréttas, i vilken regerings- och
oppositionspartierna deltar, och att en sddan dialog méste gora en betydande insats for att 1
grunden forbittra de demokratiska forfarandena och de moldaviska demokratiska
institutionernas sitt att fungera. Parterna 1 dialogen maste d&ven omedelbart behandla de
brister som konstaterats av den internationella valobservatorsgruppen.

8. Europaparlamentet understryker dock att de inre motsattningarna i Moldavien dr mycket
starka och dr darfor fast Overtygat om att det akut behovs en oberoende
undersdkningskommission dér EU och Europarddets kommitté for forebyggande av tortyr
ska medverka tillsammans med oberoende sakkunniga, vars malsittning ska vara att
undersdkningarna gors opartiskt och under insyn.
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9. Europaparlamentet insisterar pa att de personer som befunnits skyldiga till det brutala véldet
mot de arresterade ska stdllas infor rétta. Parlamentet insisterar dven pa att de resultat som
denna undersokningskommission kommer fram till ocksé bor leda till en verklig reform av
rittssystemet och poliskaren i Moldavien.

10. Europaparlamentet yrkar pé att det ska goras en sdrskild utredning av samtliga fall dar
personer dott under hdndelserna efter valet, liksom av alla pastddda fall av véldtikt och
misshandel 1 samband med frihetsberdvanden och arresteringar pd politiska grunder, sdsom 1
fallen Anatol Matasaru och Gabriel Stati.

11. Europaparlamentet férdomer den kampanj med trakasserier som de moldaviska
myndigheterna inlett mot journalister, foretrddare for det civila samhéllet och
oppositionspartierna och som framfor allt tagit sig formen av att journalister gripits och
utvisats, webbplatser och TV-sidndningar gjorts odtkomliga, propaganda sénts i offentligdgda
kanaler och foretrddare for oppositionen nekats att framtréda 1 offentligigda massmedier.
Parlamentet anser att syftet med detta &r att isolera Moldavien frdn inhemska och
internationella massmedier samt fran allménhetens insyn. Parlamentet beklagar och fordomer
att denna censur fortsatt genom de skrivelser som inrikes- och justitieministrarna sént till
icke-statliga organisationer, politiska partier och massmedier.

12. Europaparlamentet beklagar djupt att de moldaviska myndigheterna beslutat att utvisa den
ruménske ambassaddren och att infora visumkrav for medborgare frin denna
EU-medlemsstat. Parlamentet trycker pa att diskriminering mot EU-medborgare pé grundval
av deras nationalitet inte kan accepteras, och uppmanar de moldaviska myndigheterna att
aterinfora visumfriheten for ruménska medborgare.

13. Europaparlamentet uppmanar radet och kommissionen att samtidigt se dver
EU:s viseringsbestimmelser for Moldavien 1 syfte att sldppa pd kraven for beviljande av
visum for moldaviska medborgare, sirskilt de ekonomiska kraven, och att 4stadkomma en
bittre reglering av researrangemang. Parlamentet hoppas emellertid att de moldaviska
medborgarna inte kommer att utnyttja ett battre visum- och resesystem pa ett sitt som leder
till massiv utvandring, utan att de ska kénna sig uppmuntrade att aktivt bidra till att
ytterligare utveckla sitt land.

14. Europaparlamentet noterar att pistiendena om att ett EU-land skulle ha medverkat vid
hiandelseutvecklingen forefaller grundldsa och att de varken diskuterades eller upprepades
vid de moten som holls av ad hoc-delegationen 1 Moldavien.

15. Europaparlamentet efterlyser omedelbara och vederhéftiga bevis for eventuella pastdenden
fran regeringshall i Moldavien om de protesterandes pédstddda brottsliga forehavanden samt
om inblandning fran utlindska regeringars sida.

16. Europaparlamentet noterar de moldaviska myndigheternas péstdenden om att
brottsundersokningar inletts angdende “forsok att tillvélla sig statsmakten den 7 april” och
hoppas att undersokningsarbetet kommer att skdtas med insyn och kasta ljus over alla de
pastdenden som gjorts frdn myndighetshall i Moldavien om att ett eller flera tredjelédnder
eventuellt varit inblandade 1 dessa héndelser.
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17. Europaparlamentet fordomer alla valdshandlingar och all vandalism, men anser det
oacceptabelt att alla protester framstélls som brottsliga handlingar och som inslag i en
pastddd “sammansvérjning mot statsforfattningen”. Parlamentet anser att de fredliga
protesterna fatt avsevérd ndring av tvivlen pa att det gatt ratt till vid valet samt av
misstroendet mot de offentliga institutionerna och missndjet med den sociala och
ekonomiska situationen i Moldavien.

18. Europaparlamentet anser att en konstruktiv dialog med oppositionspartierna, det civila
samhillet och foretradare for internationella organisationer dr den enda utvigen ur den
aktuella situationen 1 Moldavien.

19. Parlamentet betonar dock att ett eventuellt nyval forutsétter enighet mellan oppositionen och
regeringen om konkreta forbéttringar av valprocessen.

20. Europaparlamentet upprepar vikten av ett oberoende domstolsvdsen, och efterlyser ytterligare
atgidrder for att garantera redaktionellt oberoende for alla medier, inbegripet for
Radio Television Moldova. Parlamentet upprepar dven vikten av att det blir ett slut pé all
skramseltaktik mot kanalen Pro-TV och alla hot mot f6rlangningen av dess
sandningstillstind samt att en avsevéard forbattring av Moldaviens vallag dr viktig for varje
framtida valprocess och for befdstandet av demokratin 1 Moldavien.

21. Europaparlamentet beklagar att den moldaviska regeringen inte gjorde nagra anstrdngningar
for att underlitta rostandet for moldaviska medborgare bosatta 1 utlandet i linje med
Venedigkommissionens forslag. Parlamentet uppmanar de moldaviska myndigheterna att i
vederborlig ordning vidta nddvéindiga dtgéarder for att dtgérda detta.

22. Europaparlamentet betonar att man i samband med eventuella 6versyner av
OSSE/ODIHR:s valobservatorsarbete och EU:s bidrag till internationella
valobservatorsuppdrag maste ta hansyn till de stora skillnaderna mellan
OSSE/OIDHR:s prelimindra rapport om genomforande av valet och péastdendena om
omfattande oegentligheter som framforts av ett avsevirt antal moldaviska icke-statliga
organisationer.

23. Europaparlamentet anser att EU, av omtanke om sin fortsatta trovirdighet i det moldaviska
folkets 0gon, maste ga med i arbetet med att hantera den aktuella situationen pa ett
utvecklingsforegripande, genomgripande och omfattande sitt. Parlamentet uppmanar med
eftertryck radet att Gverviga mojligheten att sinda ett réttsstatsuppdrag till Moldavien i syfte
att bistd de brottsbekdmpande myndigheterna i deras reformprocess, sérskilt pa det polisidra
och réttsliga omradet.

24. Europaparlamentet betonar att kommissionen, rddet och medlemsstaterna fullt ut méste
utnyttja det europeiska grannskapsprogrammet och i synnerhet det nya programmet for ett
Ostligt partnerskap for att fa till staind 6kad stabilitet, bittre forvaltning och starkare
ekonomisk utveckling i Moldavien samt i de andra ldnderna ldngs unionens Ostra granser.

25. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att EU-finansiering som ér tillginglig
for Moldavien pa omradet ménskliga riattigheter och grundldggande friheter far storre
genomslag, sdrskilt genom att man till fullo utnyttjar det europeiska instrumentet for
fraimjande av demokrati och ménskliga rittigheter, liksom bestimmelserna i den europeiska
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26.

27.

28.

29.

grannskapspolitiken. Parlamentet uppmanar kommissionen att foreldgga parlamentet en
detaljerad rapport om utnyttjandet av samtliga gemenskapsmedel i Moldavien, med sarskild
inriktning pa de medel som avsatts for att framja goda styrelseformer och demokratisk
utveckling.

Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att stiarka uppdraget for
EU:s sérskilda representant i Moldavien, bide nér det géller uppdragets omfattning och de
medel det forfogar Gver.

Europaparlamentet upprepar sitt stod for Moldaviens territoriella integritet och papekar att
EU behover spela en mer framtrddande roll ndr det géller att finna en 16sning pa
Transnistrienfragan.

Europaparlamentet betonar dter att Europeiska unionen méste gora allt som star 1 dess makt
for att erbjuda Moldaviens folk en verkligt europeisk framtid. Parlamentet uppmanar med

eftertryck alla politiska krafter i Moldavien och Moldaviens partner att inte utnyttja dagens
instabila situation for att avleda Moldavien fran den europeiska bana landet har slagit in pa.

Europaparlamentet uppdrar it talmannen att 6verséinda denna resolution till ridet,
kommissionen, OSSE:s och Europarddets parlamentariska forsamlingar samt
Moldaviens regering och parlament.
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